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laut scholl, als ol das Erz sogar sich freute 1)
die Cymbel und der Gléckchen Festgeliute,

Licht und Farbe.

Diejenigen, welche den jetzt so beliebten Ansturm auf die
vergleichende Mythologie besonders der indo - germanischen
Vilker mitzumachen keine Veranlassung finden, sondern die
Grundanschanungen von Grimm, Kuhn und Anderen noch
immer fiir richtig halten, nennen die arische Religion 2) eine
Lichtreligion. Damit ist gesagt, dass die Menschen, welche sie
schufen und bekannten, - Lichter des Himmels als gottliche
Michte sich vorstellten, ausgestattet mit einer der menschlichen
Empfindung #hnlichen Art zu fihlen und zu handeln. Die Br-
eignisse des irdischen Lebens haben dort oben ihr Gegenstiick.
Hass und Liebe, Eintracht und Zwist, Furcht und Friede, Nie-
derlage und Sieg erleben jene im Luftkreis Waltenden wie ihre
sublunaren Verehrer. Sonne und Finsternis, Tag und Nacht,
Licht und Dunkel werden tiber das natiirliche Verhiltnis hin-
dus erhoht zu dem Range von Ereignissen, welche Taten sind
und nicht geschehen, weil sie miissen, sondern weil sie gewollt
und durchgesetzt werden.

Die physikalische Zusammenfassung der Krde mit ihrer
Umgebung, welche durch die Anschauung gegeben ist, wurde
also zu einer metaphysischen, welche desto wirksamer war, weil
diese Metaphysik greifbar und bis zu einem gewissen Grade
anschaulich war,

Inniger noch wurde die Verbindung der irdischen mit der
iiberirdischen Welt durch die Entwicklung der Seelen-Vor-
-

1) Wunderh. 8. 199 Stein und Erz méchten weinen (Spee),
2) wie sie hier kurz bezeichnet werden kann




o L L R Y T N LR R B A T 8 A ] e A R Kk o e 2 AT

- 104

stellung. Wenn die Seele ein Hauch und zwar ein warmer
Hauch, also Feuer ist, und beim Scheiden vom Korper ent-
schwebt, so gelangt sie in das Luftreich, um dort je nach der
Verschiedenheit der Phantasie verschieden gedachte Schicksale
zu erleben, Bleibt ihr der Rang eines Einzelwesens, statt dass
sie in das unterschiedslose Allgemeine verschwimmt, so muss
sie einen Wohnsitz erhalten. Vielleicht auch eine Tiitigkeit
wird ihr zugewiesen und endlich die Art ihres Lebens davon
abhingig gemacht, wie sie vorher gelebt hat.

Diese “'f_*l'is't':lu'ifx|m;{ des Lichts, welche heidnisch ist und
genannt wird, ist tief eingewurzelt und bleibt bestehen, wenn
ihr urspringlic iw Sinn auch nicht mehr vorhanden ist. Jene
fritheren Lichtverehrer?!) werden uns kaum anders erscheinen
als abergliubisch und ohne die empfindsame Regung des Ge-
miits, welche wir Sinn fiir die Natur nennen. Die Anschau-
ungen, welche in den alten Literaturen niedergelegt sind, haben
fiir uns hauptsiichlich iisthetischen Reiz ohne aus iisthetischen
Bediirfnissen entstanden zu sein.

Heute trigt eine andere Empfindung unser zweifelndes
Wiinschen zu den Sternen als die Menschen ehemals und wenn
frither etwa der Wohnsitz der Geister, welche den irdischen
Dunst verlassen haben, um zu der ewigen Klarheit eines be-
ruhigten, seligen Lebens emporzusteigen, auf einen Stern ver-

1) Seelen als Sterne oder auf Sternen, K. Z. II 317: Withrend Arjuna
dort die Sddhyas, Marnts, _-\-._,-\zur_'-n und andere niedere Gottheiten erblickt,
sieht exr dort auf dem von den Menschen ungesehenen Pfade die Vollbringer
guter Taten vAjarshis und siddhas sowie im Kampfe gefallene Helden,
die in Sternengestalt gliinzen, wobei noch zu bemerken ist, dass er auch
tausende von wunderbar gestalteten Wagen sieht. Wenn nun schon die
Frwihnung der in Sternengestalt glinzenden Frommen und Helden, die
Arjuna am Wege erblickt, Colebrookes Vermutung, dass der Gotterpfad

- die Milchstrasse sei, wahrscheinlich machen miisste ... A. Kaegi, Der
Rig-Veda, die dlteste Literatur der Inder. II. Ausg. 1881, Simrock L ¢
S, 20. Ztschr. f, Volkerpsych. XIV 8. 113 £, Knapp L c. I 335 No. 762.
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legt gedacht wurde, so war dies wol mehr dem praktischen
Bedtirfnis entsprungen, einen festen Sammelpunkt fiir die An-
schauung zu gewinnen, als unserem sentimentalen Traum,
welchem noch heut ein mild herabfunkelnder otern 1) als eine
passende Zinne erscheint, von welcher aus die Seele. dem Lérm
und der Qual des kummervollen Lebens entriickt, in der kost-
lichen Ruhe des iiberyundenen Kampfes dem Schanen sich
hingiebt — vielleicht dem Quell der gottlichen Herrlichkeit
darum niher erscheinend, weil sie eben nicht mehr anf der
Erde ist.

Jedenfalls aber kann jene heidnische Metaphysik nicht mit
der christlichen zusammen bestehen. Denn die Greifbarkeit
und Anschaulichkeit, an der es der letzteren ja nicht gebricht,
ist eine andere. c\w besteht darin, dass der Lauf der W cIt
abhiingig gedacht wird von einem personlichen Wesen, von
Gott, dass sein Sohn der Mittler zwischen Menschen und Gott
gewesen ist und dass jedes Tun der Menschen der gerechten
Allwissenheit Gottes unterbreitet 1st, welcher unweigerlich mit
Lohn und Strafe sein Utrteil sprechen wird. Allein sie sind
s nicht sichtbar und die Lehre des Neuen Testaments ver-
bietet uns ausdriicklich, Gott anders denn einen Geist zu denken.
Jene unziihligen Wendungen des Alten Testaments also, in
denen vom Arm, von den Augen und Hinden Gottes gesprochen
wird, sind verbannt.

Alle sinnlichen Pridikate, welche auf menschliche Dinge
Passen und mit unausrottbarer Illusion auf Gott tibertragen zu
Werden pflegen, sind auf ihn unanwendbar. Ferner ist die
géttliche Macht allgegenwiirtic und nicht, wie ehemals, auf
einen bestimmten Bezirk eingeschrinkt. Wenn trotzdem  die
alten Bilder der Rede sich erhalten, so kann man nur sagen,
dass dieser Rest dm Heidentums oder einer natiirlichen Nai-
Vitit mit dem Geiste des Christentums sich nicht vertrigt. Der

1) Ossian II 89: wann hold in stiller Wonn' er blickt
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Grund davon, dass sie sich zihe erhalten, lieot in der Macht
der Uberlieferung und in dem dsthetischen Reiz der Vor-
stellungen. Die Empfindung, welcher sie ihren Ursprung ver-
danken, ist micht mehr dieselbe, mit welcher sie heute ver-
wendet werden und was einst in ithnen natiirlich erschien, scheint
heute eine hyperbolische Formel, deren Gebrauch uns zweifelnd
nach einer entsprechenden Anschauung suchen lisst, bis wir
sehen, dass sie nicht da ist, dass diese Wendungen ihren Sinn
verloren haben und nur der durch die Uberlieferung gestiitate
und geheiligte Ausdruck einer bereits vollig verinderten Em-
pfindung sind.

Sehen wir also zuniichst, welche Strahlen jener Licht-
religion !) durch die Jahrhunderte weiter gegangen sind und
noch heute, obgleich geschwiicht und anders gefirbt, bei uns

leuchten.

Daniel I p. 24 lux lueis et fons luminis (Jesus)
dies diernm illuminans
verusque sol illabere.

Mein Leib und Seel verkleret®)

goll leuchten wie die Sonne.

Leuchten wird wie die Sonne am hellen Firmament
in hichster Frewd und Wonne alda ein Gottes Kindt,
wird glentzen wie die Stralen der hellen Seraphin
und so man méchte mahlen die s

inen Cherubin,

Dan. T 39 lux ipse totus et dies (Jesus)

[ 27 lux ipse lucis et dies (vgl. Grimm, hymnorum ck

Pl 201

33 Christe qui lux es et dies,

1) Daniel I 108 niveaque caeli porta quae cunctos patriam petentes
accipit
I 21 per atra mortis pocula
23 Christl. {:ilk:'.‘w'\lllg'lIII'_IL"ILJ".il.'i'!!. darinnen viel schéne w. s, w. Coburg
1621. p. 218. 221.
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In pacis ac lucis regione constituas et sanctorum tuorum iubeas esse
consortem (Breviar. 1498. Wern. Bibl. H 1 635)
Dan. 1152 Christe lux mundi salus et potestas
qui diem solis radiis adimples
noctem et fulvam faciens corusco
sidere pingis
I 39 quod caecam noctem vicerit revectans rursus sol diem (vgl. I 69)
I 43 nox atra iam depellitur 1)

Mittzell 1. e. T 241 sprech ich: Finsterniss decken mich so gilt der Tag
und Nacht dir gleich; die Nacht lencht wie der

Tage, bei dir finster nicht finster ist.
[I 685 Verbirg dein helles Angesicht von meinen groben

Stinden,
Die seligen Geister leuchten weiss, wie Sonne und
Sterne ITI 740, 781, 873 V=12 Tir3%8
V. 6 u 7.

IT 673 sein Geist lebt jetzund in grosser Freude, ist am-
getan mit einem weissen Kleide und preiset hoch
mit englischem Getichte Gottes Gerichte.

m, ;o T 3 T ] <
Der Tag vertreybt die finster Nacht ; o Briider seyt munter und wacht 2)
Spee p. 21

Wan Morgenrtith die Nacht ertédt mit Jhren gitlden Stralen

XIX. Jahrh. p- 259 Die Sonn hat die Nacht bezwungen
Endlich jenes bekannte:

Die Nacht, des Tages Feind —.
(Paul Gerhardt 1606—1676).
Herder, Volkslieder 8. 160 (Spanisch)

auf ging schon der Stern des Abends
und die Sonne ging danieder,
und die Nacht, des Tages Feindin,
kam mit ihrem schwarzen Mantel.
Dort wird der Leib genesen
in ewiger Freud und Wonne
leuchten wie die Sonne (Pressel 8. 90).

1) Vgl Schwartz, Poet. Nat. Ansch. IT 148,
5. B, der Briider in Behemen p. 191. Mitzell 1. ¢. I 8. 150
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Der Gegensatz von Tag und Nacht spricht sich mit mytho-

logischer Firbung auch in folgenden Versen aus:

Knapp L c. Il p. 437 No. 2575
Die Sonne kommt zuriicke und treibt durch ihre Blicke die
dunkle Nacht davon;

IT 447 (2599) Die Finsternis ist iiberwunden, das Licht des Tages trium
phirt;

[I 470 (2655) So wird ein neuer Tag geboren, nachdem entfohen ist die

Nacht; die Morgenrtte treibt hinwegz die schwarze
Nacht und der Tag riickt an die Stitte mit des
Lichtes froher Pracht IT p. 426 (2551)

Der Tag vertreibt die finstere Nacht II p. 430 No. 2560

= J. Grimm, hymnor. veteris ecclesiae ct. p. 28, 2,

Dort wird p. 44, XIV, 2 vespero {iibersetzt mit habant-
sterne; p. 50, 1 aurora lucis rutilat tagarod leohtes lohazit, in-
fernus mit pech (Ofen), p. 58, 6, 2 tartaro mit hellacruapo,
paradisum mit dem ofter begegnenden ununnigartum; p. 20,3
phosphorus mit tagastern; diabolus p. 64, XXIV, 3, 1 unholda;
ad inferos p. 68, XXIV, 11, 1 za hellom).

O Christe Morgenstern leucht uns mit hellem Schein (Press. 248)

Vertrieben ist der Siinden Nacht (ib, 2635)

Das Lichtreich der Unsterblichkeit (Berl. Ges. B. 765, 1)

Lass auch mir dein Antlitz scheinen (ib, 41, 4)

By (Jesus) verklirt mich in sein Licht (ib. 232, 1)

Dein Gang ist lauter Licht (ib. 573, 4)

Kénnt' ich den Himmelskreis der Sonne gleich durchstreichen bis dahin,
wo sich ihre Glut loscht in der letzten Meeresflut: so wiirde
mich auch da dein starker Arm erreichen. Die Hiille finstrer
Nacht deckt meine Siinden nicht: vor deiner Klarheit Glanz

wird Finsternis zum Licht (ib, 64, 8)

In reinerem Licht geht er einher und kennt kaum sich selber mehr (der
Fromme) und ist wie neugeboren (ib, 697, 5)

Crist ist der Morgensterne (Goed. Tittm. p. 198).
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80 lasset uns ablegen die werck der finsternis und anlegen die waffen
des liechtes (Joh. Spangenberg, cantiones eccles, 1545 Fol V).
Wie schiin jetzt scheint der Sonne Glanz
So werden auch seyn gar und ganz
Die Christén in dem Himmel,
Wenn sie nun ihre Herrligkeit
Die Gott den seinen hat bereit
Erlangen mit den Engeln (Hymnor. hexas .. 1625 p. 354).
Im deutschen Kirchenliede kehren natiirlich die Wendungén
des lateinischen wieder. So heisst es bei Hoffm. v. F. p. 275
Der du das liecht pist und der tag
Christe die finster nacht verjag

p- 289 Christe du bist liecht und der tag
Du deckest ab die vinstere nacht

p. 200 Christe der du bist das liecht und tag
Die vinsternuss der nacht verjag.

Jesus hat einen Strahlenthron (Knapp 1. c. p. 337).
Ernst Moritz Arndt singt:
Jesus du aller Sonnen hellste sonne, du aller Lichter reinstes Licht . ..

Nur dort oben wird es lichter, wo des Himmels zahllos Heer steht um
Gottes Thron umher (aus dem 19, Jahrh, p. 568).

v. Liliencron dass ir clar glenzend antliz rein

I 248 noch liechter wann der sunnen schein.
Gryphius ich werd auch sehn mehr denn das Licht
p. 40 von zehnmal tausend Sonnen schimmern . .

(aus den Kirchhofsgedanken).

Diese par Beispiele werden gentigen, um den Gedanken
zu erldutern.

Ein metaphysischer Glaube hat darin seine Spuren hinter-
lassen, welcher urspriinglich lebensvoll war und einen anschau-
lichen Grund hatte. Die Indogermanen erhielten ihn lebendig,
Vielleicht schon selbst einzelne seiner Satzungen zu formel-
haftem Ausdruck verfliichtigend; hilfreich kam ihm aus dem
Alten Testament die nachdriickliche Wiederholung davon zu
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statten, dass die Erscheinung Gottes licht und glinzend sei,
dass er Feuer ansgehen lisst und im Feuer erscheint und dass
seine tiberirdische Klarheit zu schauen einigen Begiinstigten
zu Teil wurde.

Allein dieser doppelten geschichtlichen Rechtfertigung steht
die eigentlich moderne kirchliche Anschauung entgegen. Sie
gestattet nicht die sinnlichen Priidikate auf Gott und gottliche
Dinge anzuwenden, mit welchen sie von der naiven Phantasie
der Vorfahren ausgestattet wurden, deren Flug ‘wir so gemn
noch einmal mitzumachen pflegen. Und selbst die schénsten
Ausbriiche des religios erregten Gefithls im Alten Testament
diirfen nur als das gelten, was sie nicht sein sollen, als blosse
Bilder, nicht als wirkliche Anschauungen, sondern als Visionen
des Propheten, nicht als objektive Kennzeichen desjenigen,
was er gesehen hat und demgemiiss seinen Horern beschreibt.

Jetzt noch erscheint jenes zukiinftige Reich als ein Licht-
reich. Seine Herrscher sind glinzend, umkleidet vom Licht,
dessen Helligkeit eigentlich unbeschreiblich ist und daher mit
Hyperbeln geschildert wird, welche der Anschaulichkeit fast
immer ginzlich ermangeln. Der Begliickte ferner, der in dieses
Reich emporsteigt, wird auch selbst verklirt (,er verklirt mich
mi sein Licht*) und glinzend. Der Teufel heisst als Feind der
First der Finsternis. Licht und Finsternis sind nicht die phy-
sikalischen Michte, sondern erhalten nach jener alten Gewohn-
heit noch eine ethische Ausgestaltung, wenn Tag und Nacht
als feindlich bezeichnet werden und davon gesprochen wird,
dass der Tag die Nacht vertreibt, oder gar dass Jesus die
finstere Nacht verjagen soll.

Sehen wir hier die Macht der ETbwr]ilffmwmg wirksam 1n
metaphysisch-sachlichen Vorstellungen, so jedoch, dass vielmehr
Namen als noch lebendige Anschauungen erhalten sind, dass
also dem heutigen Sprachgut unser heutiges Denken nicht
mehr entspricht, so zeigt sich jener Mangel an Ubereinstim-

mung zwischen Sprechen und Denken mehr formal in den

Ot b it
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Farbenbezeichnungen. Wenn irgend etwas, so bezeichnen

Farben-Namen eine Anschauung. Trotzdem erregen die sprach-
lichen Beispiele zuweilen den Verdacht, dass Farben-Namen
diese Fihigkeit Anschauungen zu bezeichnen vertauscht haben
gegen den Zweck ein blosses Gefithl auszudriicken. Ausser-
dem aber, wo dieser Punkt ihrer Entwickelung noch nicht er-
reicht ist, bekundet sich in ihrer Anwendung eine gewisse
Weite des Begriffs, welche uns verbietet, jene Namen als blosse
Vertreter von Anschauungen gelten zu lassen,!)

Lassen wir jedoch zuniichst die Beispiele reden. Homer
mache mit zweien den Anfang.

St i ' ¥ 3y
I.X436 ro¥ oy xarilorove {amove oy nde peylorovg:
hevrorepor yeovog, Seleww Favénoiowy duotot.

Ud.  Jsuxoréony & ape pv 9Fxe molorod fléparroc
XVIIL, 196 * i d S ' i

Pindar liebt das Attribut golden besonders:

0LX 13 MUY Uerlog Evexsy
xdpuoy €nl orepave yovofeg Shalac advueli xeiadiow.
XIIL 8 yodocar maideg evovhov Géuiroc
Fyth, X ddgve te yovoie xépas dvadioavrse
0 elhamvatowst svgpdrec
Nem.117 @vddore élecdy xovoEolg wiydévre
Nem. V7 €mo yovoedv Nyonldwy
X1 28 xoudoaig dvdnoduevéc e %opay
év mopgpuoéows Toveoty
Isth. 1126 yovadas év yovraow mirvévre Nixoc

VII 6 yrovoéay Moicay,

1) Literatur., Lazarus Leb. d. Seele ® II S. 108/109. Steinthal Urspr.
d. Sprache 3 p. 202 f. R. Hochegger, Die gesch. Entw. d. Farbensinnes,
Innshruck 1884, 134 8. Zeitschr. f. Vilkerpsychologie XII p. 471 Anm.
XVI, 827 £ Pott, Doppelung 8. 86/87. Derselbe Kuhns Zeitschr, II P
Abhandl. S. 596—68. L. Tobler, Ztschr. f
Volkerpsych 1 p. 866. Die sonstige Literatur ist von Hochegger in obiger
Schrift zusammen getragen. Lexer, Mhd. Handworterbuch I 1872, Hoch-
md niederdeutsches Worterbuch der mittleren und neueren Zeit u, s w,
Yon Lorenz Diefenbach und Ernst Wiilcker. Basel 1885. p. 637.

108 Bindseil, Sprachvergl.
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Wenn Nem. XI 28 noch eine Anschauung ist, wie denn
ein Erklirer (C. A. M. Fennell, the Nemean and Isthmian Odes
with notes etc. Cambridge 1883) mopguvg. durch gleaming,
ghstening, rich coloured wiedergiebt, so hat in den andern
Stellen das Attribut golden keinen Anschauungswert, sondern

riickt einen Vergleich oder Gefiihlswert aus. Denn die Zweige

o

des goldnen Olbaums und Lorbeerbaums sind nicht minder
figiirlich zu verstehen, als die goldnen Téchter der Themis,
die goldenen Nereiden und die goldene Nike. Und den ho-

s

merischen Beispielen gegeniiber erhebt man die Frage, wie
denn das Weiss aussehen soll, welches weisser als Schnee und
Elfenbein i1st.

Sehr beliebt ist bei den Romern das Beiwort caerulus oder
caeruleus vgl. unten) nicht nur fiir das Meer (da wire es vollig
angebracht), sondern auch fiir Alles, was mit dem Meere zu-
sammenhiingt. So ist es zuniichst nicht auffillig von vada cae-
rula zu horen.

Verg. Aen. quae causa rates aut cuius egentes
7,198 litus ad Ausonium tot per vada caerula vexit?

Ebenso werden der Wagen des Neptun, aber auch die
Plerde des Triton genannt. Dagegen lisst sich kaum glauben,
dass wir uns streng an die Worte halten sollen, um eine An-
schauung zu bilden, wenn, wie so oft, Personen, welche zum
Meere in irgendeiner Beziehung stehen, jenes Beiwort er-
halten. (Vgl. unten.)

Tibull 1, 5, talis ad Haemonium Nereis Pelea guondam

46 vectast frenato caerula pisce Thetis
Verg. Et in Carpathio Neptuni gurgite vates

(ieorg.4,388 caeruleus Proteus, magnum qui piscibus aequor

et iuncto bipedum curru metitur equorum,
Ovid. Metam
‘]-,'EHI-I M- caeruleos habet unda deos
3, 342 caerula Liriope

1, 275 caerulens frater iuvat.
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11,398 imde manus tendens in aperti litore ponti
caeruleam Peleus Psamathen, ut finiat iram. orat

"‘I“' 1‘:;1”'1' nec mater domum caerula te revehet,

Was sagen wir zu folgender Anschauune? Avethusa hat
ein bedauerliches Abenteuer zu bestehen (Ovid. Metam. V, 586
L), sie geréit dabei so in Angst, dass V. 632

oceupat obsessos sudor mihi frigidus artus.
caeruleaeque cadunt toto de corpore guttae.
quaquae pedem movi manat lacus eque capillis
ros cadit et citius. quam nune tibi facta enarro
in latices mutor ct.

Da sie eine, nur allzuliebliche, Nymphe war, so lisst sich
vermuten, dass sie als Wasserwesen kalten Schweiss m Form
von caeruleae guttae vergiesst. Dann ist dies der G ing der
Sprache: Das Wasser ist caeruleus. die Wassernymphe eben-
falls, schliesslich auch ihr kalter Schweiss.

Werden die Haare der Meermidchen wirklich griin gedacht
cuhal nur stilisiert, weil das Meer griin aussieht? Ov. Metam.
L 12 (V 575) pars in mole sedens virides siccare capillos
Ceres wird blond genannt!), weil sie den goldnen Weizen
Wwachsen lisst, Verg. Georg. I 96 flava Ceres alto nequidquam
spectat Olympo (vgl. dazu Schwartz, Poet. N. A. [ 21 7); Saturn
heisst golden, weil er im goldnen Zeitalter herrschte. Verg.
Georg. I 538 aureus hanc vitam in terris Saturnus agebat (vgl.
G, "»It.t} I 236 und Moriz Il.m]n von Chr. Belger, 1879
8. 95 [an[:m émorodat zpovexat 111 p, 403 init. o &b UEYLGTOY
WTovs Zxetvove pact Tove ay -J'mu:m{- 10v60ve elvar, meviap
i

)08 ©o mepamer avroie FAGLaLEw)

Auster, der Stidwind, heisst nigerrimus, weil er schwarze
“nllwn hr-"fmfhruwr Verg. Georg. IIT 2

1) §evdn Anurzye J. V, 500. hymn, Cer. V. 802. rubicunda Ceres
Verg. Georg. I 207. vgl. Mannhardt 1, ¢. 934,
Bruchmann. Psychol. Stnd. z. Sprachgeschichte.
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in Boream Canrumque aub unde nigerrimus Auster
nascitur et ]_sln\.'iﬁ contristat il]‘i:i.{"rl'r‘ caelum t).
Weil die Sonne leunchtet, muss sie weisse Pferde haben;

schwarze wiren widernatiirlich, Propert. Ill, 7 (15), 32

terra prius falso partu deludet arantes
et citins migros Sol agi
fluminaque ad caput incipient re
rite }_‘le erit,

quam possim nostros alio transferre dolores

tabit equos

ocare liquores

aridus et sic

G0 @S

huius ero vivus mortuus huius ero.

i

Die schone Circe heisst bei Horaz (od. I, 17, 20) vitrea:

ot fide Teia dices laborantes in uno Penelopen

vitreamque Circen ; bei Ovid. Met. 13,791 Galatea splendidior vitro.

Bei Plin. N. H. IX Cap. 51 scheint vitreus meergriin zu
bedeuten ex his echinometrae appellantur, quorum longissimae
spinae, calyces minimi. Nec omnibus idem vitreus color. Ur-
spriinglich heisst ja aber vitreus glisern.

Qoll Civce vitrea heissen, weil sie im Meere wohnt, oder
wegen ihrer glinzenden Schonheit? Beides gibt keine An-
schauung; denn wie konnten wir eine Eigenschaft des Meeres
auf den Menschen {iibertragen, welcher aunf einer einsamen
Meeresinsel wohnt? Oder ist es uns geliufig, etwas Glinzendes
glésern zu nennen?

Von weitem Umfang ist auch das beliebte purpureus.

Ovid, Heroid. XIV, 51 purpureos laniata sinus laniata ca-
pillos gestattet nicht, mit Sicherheit purpureos auch auf ca-
pillos zn beziehen. Also hat es hier einen guten Sinn, wenn
auch zweifelhaft ist, ob es mit weiss oder mit rosig zu fiber-
setzen ist. Dass purpureus letzteres bedeutete, geht hervor aus
Stellen wie Ov. Met. X. 213 si non purpureus color his argen-
teus esset in illis und Horat. od. III, 3, 12 purpureo ore. Da-

1) Vgl Horat, carm. 1, 5, 7.
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gegen muss es weiss bedeuten in der Stelle Horat. od. IV,
1, 10 tempestivius in domum Paulli, purpureis ales oloribus,
commissabere maximi.

Venus fihrt auf ihrem, hier mit Sghwiinen bespannt ge-
dachten, Wagen.

Pedo Albinov. (aus aungusteischer Zeit) 2, 62 sagt noch

- DR
=

denthcher:
bracchia purpurea candidiora nive.

Mag es nun auch verschiedene Arten von Purpur gegeben

haben, dunkelroten, hellroten, blauen, so wurde doch nie durch
die Purpurschnecke weiss gefirbt. Unzweifelhaft heisst aber
purpureus sowol rot oder rétlich und blendend weiss. Folg-
lich kann purpureus nicht eine reine Farbenbezeichnung sein.
Entweder es heisst schon, glinzend, sodass es mehr zur Licht-
bezeichnung und zur Bezeichnung einer allgemeinen isthe-
tischen Eigenschaft geworden ist, oder es heisst zuweilen edel,
wertvoll, dauerhaft. Damit wiire denn die urspriingliche An-
schauung verlassen und das Farbenwort purpureus heisst in
der Literatur gleichzeitig rot, weiss, schon, wertvoll 1).
Betrachten wir nun das geliebte Deutsch.

Kudrun ed, Bartsch 1372: dort sihe ich vanen einen der 'st wizer danne
ein swan. %)

Hypothetisch nur wird diese Weisse ausgedriickt Wunderh
S. 440:

1) Auvs dem Lateinischen ist noch anzufiihren Plin. herbae viridiores,
Cie. campi viridissimi. Gell. 2, 3, 1 sonus earum viridior vegetiorque;
13, 20, 138 firmior et viridior sonus. Ovid: viridis genectus: Cic. senectus
anfert viriditatem. Eutrop. 9, 27 viridiores lunioresgue.

2) Agricola v. Latendorf S. 143 No. 603 weysser denn schnee. 611
grun wie ein grass. 157 schwartz wie die erde. No. 610 es ist erdfalb.
8. 168 No. 740 es regnet blut . .. diss ist ein deutsche Hyperbole, wenn
man mehr sagt, denn es ist, als ym Heldenbuch: sie schrieten stahel und
eysen die wunderkuenen degen, dass man aus wunden reysen sahe da
das blut regen.




e

T I R 8 i e e S

i R A =

— G —

Und wiir ich weisser denn ein Schwan,

[eh wollt mich schwingen iiber Berg und tiefe Tal ...

Um das Jahr 1500 feiert ein Dichter (ib. S. 689) den werten
Leib der Geliebten: er ist weisser als kein Hermelein. Die
Hiinde der tugendlichen Frauen (oder sie selbst ganz und gar,
wie Simrock Edda S. 63, 30) werden oft schneeweiss genannt,
sogar bei einer schmutzigen Vergangenheit (Wunderhorn S.432):
aber weisser als der Schnee ist die Sonne und der Tag. Uhland
Volksl. I S. 4 (6, 3) die sunne ist wisser denn der sne; S. 11,
5, b der tag ist weisser dann der schne. Griiner als der Klee
ist das merzenlaub ib. S. 11, 5, 6. Ausserdem lesen wir 183,
3, 4 was gibt sie im zum lone? ein rosenkrenzelein, ist griiner
dann der klee Wunderhorn p. 624). Es griint im Herzen
(UhL S. 862, 2, 1); griin ist die Hoffnung bei Herder Vollksl.
S. 378; griin die Hoffnungskleider Wunderh. S. 124; griin 1st

J

ngend Herder 1 c. 8. 414 und 508; Lieb ist nur griin, bis

die
man sie bricht (Wunderh. 8. 130); Schiller wiinscht: o dass

sie ewig griinen bliebe, die schone Zeit der jungen Liebe.

Nibel. ed. Lachm. 1721 ein vil liehtez jaspis griiener danne ein gras
. e L - T salph 3

wird uns weiter unten noch beschiftigen.

Hoffm. v. F. Kirchenlied
S, 219, 5 Jesus, mit deinem rosenfarben Blut

a1
S

hast uns erworben das ewigz

S. 288 ich griiss dich, fronleichnam zart,

du rosenvarbes bluete

gesegne uns heut gein fronleichnam zart

7

sein rosenfarbes bluot
5. 519 Jesu du bist mild und guf
wir bitten dich Herr durch dein rosenfarbes Blub

romen rosenrob. 97 da

v. Ditf, 1 91 das Blut das floss zur Erde in St
floss das rote Blut stromweis auf die Erde. 122 das Blut, das
dass das rote Blut

st ganz rosenrot. 35 er schlug eu

iitber die Biirte fliessen tut bis in die Schuhe nieder.
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III 52 geben stolz ihr rotes Blut; vgl. 80, 3 u. 4.

i 0s4a

Daniel I p. 348, ave virgo pr
stella sole clarior
rubicunda plus guam rosa
_ililn I'iill\'lifliﬂ]'
purpureo sanguine Martyres (IV 108)
o Roma nobilis, orbis et domina.
cunctarum urbium execellentissima
roseo martyrum sanguine rubea
albiz et virginum liliis candida (IV 96)
v. Lilencron 1 42 u. 46 (1337)
ein Jud drein stach mit einer al
durch seinen falschen iibermuot
dass man das rosenvarwe ]ﬂnut
herdringen sah also geschwind;
mit deinem pittern sterben
deins rosenvarben pluot (I 456);
do got vergoss sin rosenvarwes bluot (II 74);
durch sein rosenfarbes plut (IIT 175);
jeder dacht in seinem muth:
den Albrecht willen wir zwingen
|.}Il.~'f‘§ illl Fr'hl l"'_lli‘-ili"rli.!]]‘ill:'h' 11]||E-"
muss iiber sein angesicht tringen (IV 613).
Pressel S, 249 dein rosinfarbnes Blut
326 das schone rosenfarbne Blut
so aus den Seiten rinnt.
Pia quaedam ct. No. 5 de Stephani roseo sanguine martyrii vernant

primiciae, eliminat pristinae nubem seripturae ...

Die Ausdauer, mit welcher hier dem Blute das Attribut
rosentarben beigelegt wird und zwar fast ausschliesslich, wenn
es sich um heilige Personen handelt, fithrt zuniichst auf die
Vermutung, dass dieses Aftribut nicht nur nach seinem An-
schauungswert empfunden wurde. Eine besondere Art des Rot
glaubt ein Scholiast (Agricola v. Latendorf S. 105) damit be-
zeichnet, denn er sagt: Rosyn rot ist tunckel rot. nicht hoch
odder liecht rot, purpureus color, gleich wie der sammat ist,

mehr braun denn rot.

o e ———
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Ausser jenem Beispiel v. Liliencron 1V 613 finden sich
aber auch andre profane.
Wunderh, S. 717 dann thiit sie mir gross Freundschaft kund

aus ihrem rosenfarben Mund —

hat nichts Auffillices; denn nicht jeder Mund ist rosenfarbig
(wie jedes Blut). S. 389 ist ein Panzer eines toten Helden von
Blut rosenrot. Vom Blut wird es ausserdem zweimal aus-
gesagh
S. 902 es hat ihn (Jesus) kostet sein rosenfarbig Blut, und
§. 446 im kiihlen Wasser fliesset sein (eines Kindes) rosenrotes Blut.

sraunten

Uhland Volksl, S. 332, 8, 3 dein bart will ich dir a1
(= Wunderhorn S. 89) sag ich dir vil alten man,
dass dir dein rosenfarbes blut
iiber die wangen muss abgan;
ib, 8, 109, 32 das bliimli, das ich meine

dag ist rosinenrot,

ist herzentrost genennet,

auf breiter heidesstat.

Herders Volkslieder (von Carl Redlich; bei Suphan Bd. XXV)
S. 19: deins geyers blut war nimmer so rot (= S. 476). An
Bdwards Schwert niimlich klebt Blut; schliesslich kommt heraus,
dass er weder seinen Geier, noch sein Ross, sondern seinen
Vater getotet hat. Hier wird also Blut von Menschen und
Tieren verglichen und letzteres scheinbar fiir heller gehalten;
nicht jedoch wird das Blut verschiedener Menschen fir ver-
schieden erklirt. Wir wissen ja, dass alles Blut rot ist, dass
es keinem Dichter einfallen wird, zwischen Venen- und Arterien-
blut zu unterscheiden, dass auch das beriihmte ,blaue Blut®
bisher weder chemisch anders zusammengesetzt noch fiir das
Auge blau erfunden worden ist, Blut ist rot. Nun konnte man
ja sagen, rosenfarben heisse einfach rot; es sei gleich, ob anf
heiliges oder profanes Blut angewandt, jene Erklirung des rosyn

rot als dunkelrot lasse dunkel, warum einigen Personen grade
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dunkelrotes Blut zugeteilt worden sei, es werde auch nur rot
bedeuten.

Mir scheint jedoch, dass dieses Eigenschaftswort hier nicht
bloss seinen gewthnlichen Wert hat, sondern ausser seiner
sinnlichen Kraft ein pretium affectionis. Ich habe das Gefiihl,
als werde das heilige Blut als besonders schon und kosthar
gedacht und schmeichelnd - inbriinstig rosenfarbig genannt.
Rosenfarbig besiisse demmnach einen Gefithlswert. Das Blut der
Heiligen 1st zwar Blut und rot; aber als heiliges Blut besser,
wie gewOhnliches. Dieser thm beigelegte Vorzug wird durch
das Schmuckwort rosenrot ausgedriickt. Auch die profanen
Beispiele vertragen sich ganz leidlich mit dieser Meinung, da-
von abgesehen, dass sie bereits zur Formel geworden sein
konnten, sodass in ihnen der tiefere Sinn nicht mehr lebendig
gefithlt worden wire, wie in den religitsen.

Das Blut des Albrecht kann ebenso h6hnisch rosenfarb ge-
, wie das des alten Hildebrand (Wunderh. 5. 89,
Uhl, Volksl. 332); wir wiirden etwa sagen: Dein kostbares

/

nannt werden

Blut wird dir abgezapft werden. Dass das Blut des ermordeten
Kindes (Wunderh. S. 446) rosenfarb genannt wird, scheint uns
ganz passend einen Zusatz von Gefiithl zu enthalten, withrend
wir sonst gleichgiltig sagen z. B. die Insekten haben rotes
kaltes, die Siugetiere rotes warmes Blut. Kurz mir scheint
rot nicht bloss eine objektive Farbenanschauung zu enthalten,
sondern dabei auch eine Werthezeichnung. In anderem Sinne
hat dies Rochholz Deutscher Glaube und Brauch II, 194 f.
flir unsere Vorfahren geschichtlich erwiesen. Cf Schade 1 c.
p. 50.

Etwas ausgedehnter ist der Gebrauch von griin. Grimm
Mythol. III 143 fithrt aus Wigam. 177 an, dass der Bart eines

Meerwunders lang und griienfar !) genannt wird. Luthers

1) vgl. Eichendorff, Gedichte, elfte Aufl. S. 305. Am Strom.
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Sprache ist nicht arm an Wendungen, welche uns heut etwas
fremdartig scheinen,

Hiob 30, 12 zur Rechten, da ich griinete haben sie sich
wider mich gesetzet u. s. w. 33, 25: sein Fleisch griine wieder,
wie in der Jugend und lass ihn wieder jung werden. Jesai.
66, 14 ihr werdet es sehen und euer Herz wird sich freuen
und euer Gebein wird griinen wie Gras. 27, 6 es wird dennoch
dazu kommen, dass Jakob wurzeln wird und Israel bliihen
und griinen wird, dass sie den Erdboden mit Friichten er-
tilllen. .Jes. Sir. 46, 14 ihre Gebeine griinen noch immer, da
sie liegen und ihr Name wird gepriesen in ihren Kindern.

49, 12 und der zwdlf Propheten Gtebeine griinen noch, da sie

liegen. Denn sie haben Jakob getrostet u. s. w. Knab.

Waunderh. S. 767 hier griinen die Gebeine, die dort der Tod
erschlagen. Im Mhd. finden wir min herze daz wirt oriiene
(Lexer s. v.); es wird griienez vleisch erwiihnt, man sagte
grane als rohes fleisch. Griine Fische sind Fische, welche noch
nicht gesalzen sind (14/15 Jabrh.) Guotiu were diu da griien
waren vor dem zarten got zeigt einige Ahnlichkeit mit unsrer
volkstiimlichen Redensart jemandem nicht griin sein d. h. nicht
freundlich gesinnt. 1)

Religitse Dichter des 19. Jahrh. verschmihen die Farbe
auch nicht. So singt K. Gerok (Geistl. Lieder im XIX. Jahrh.
S. 169) Schnee zerschmilzt in allen Ecken, goldnes Griin um-
siumt die Hecken — wie Goethe: griin ist des Lebens goldner
Baum. Derselbe tibersetzt einen Vers des FEuripides (V, 653
auf Krden griinet iiberall ein Vaterland. Der griechische Text
heisst Tragic. fragm. ed. Nauck p. 437 wc mowzayod ye me-
zolc 7 Pooxovie yi. Ein andrer (Weyermiiller Geistl. L. d.
19. Jahrh. 8. 578) ruft aus:

O wie griints in unsern Herzen
Wenn getilet die Stindenschmerzen

1) Wackern. 1 c. III 39,
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Im Parzival 330, 20 Lachm. ist von griiner Freude gesagt,
dass sie fahl wird da von min griieniu freude ist val.

Der grime Donnerstag endlich (vgl. Gr. W. B. 1I S. 1252,
53, wo griin als Synonymum von heil richtio erklirt wird
gegen andere Auffassungen) hat auch seine farbenreiche poe-
tische Verherrlichung gefunden:

Tag der solche Bliite treibef

Die ganz unverwelklich bleibet,

Du Erquickungstag der Frommen

Sel uns tausendmal willkommen.

Mitten in der Teufelshihle

Griinest du vor unsrer Seele,

Ja noch in des Todes Wehen

Wirst du griinend vor uns stehen. (19 Jahrh. 8. 579).
Die jugendlich griinenden Locken in der Braut von Messina

schemen keineswegs ein rhetorisches Kunststiick zu sein, son-

dern auf volkstiimliche Redewendungen zuriickzugehen (vgl.

Pott in K. Z. II 108).

Bei v. Liliencron IV 79 lesen wir:

Das Hirschhorn wieder griinet,
Der Strauss ist Fisens satt,
Sein Feindschaft ist versiinet,
Got im geholfen hat,

Zur zweiten Zeile bemerkt v, L.: der Ostreicher ist mit
seinem Krieg am Ende.

Da hier an die Pflanze Hirschhorn nicht zu denken ist
(e ist keine deutsche), so bleiben nur zwei Moglichkeiten
der Erkléirung. Entweder es ist von wirklichem Hirschhorn

die Rede: dann wire gemeint, dass jetzt die Zeit ist, wo das

Geweih der Hirsche wieder wiichst, der Friihling; oder es ist
figiirliches Hirschhorn gemeint. Offeabar dies letztere. Denn
Wwenn in der zweiten Zeile ,der strauss® des eisens satt ge-
nannt wird, so muss das Hirschhorn in der ersten Zeile das
Symhbol des Gegensatzes vom ,strauss® sein. Da der strauss
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den Ostreicher bedeutet, so muss das Hirschhorn den Wiirtem-

berger bedeuten. Es ist in der Tat!) das wiirtembergische
Wappen. Der Sinn ist also: jetzt kommt das Hirschhorn (der
Wiirtemberger) wieder zu ruhiger Entwickelung, er sammelt
Krifte. Wie ist der Ursprung der Redensart zu erkliiren?
Heisst griinen im allgemeinen wachsen, zu Kriiften kommen,
orisser werden, oder ist der besondere Vergleich in der Seele
des Dichters lebendig gewesen? Wie im Frithling das Geweih
der Hirsche (gleichsam) griint, griosser und stirker wird, von
neuem wichst, so jetzt dieses Hirschgeweih, nimlich der Herzog
von Wiirtemberg.

Unter allen Umstiinden hat griinen nicht sinnlichen An-
schauungswert, sondern abstracten Vorstellungswert (vgl. v.
Diff. IV, 182).

Der Superlativ findet sich bei Fr. Dernburg, Des deutschen
Kronprinzen Reise nach Spanien und Rom 1884, Berlin, S. 126:
Damit ist denn das Gespriichsthema fiir diejenigen gegeben,
denen in der Eisenbahn der Schlaf versagt, bis uns der an-
brechende Morgen aus der grauen Theorie in die griinste goldene
Wirklichkeit versetzte. Wir waren in der Huerta di Valencia
dem gliicklichen Tale . . .?%

Der Comparativ griiner findet sich als allgemeiner Schmuck
unter andern Hyperbeln beir Albr. von Halberstadt 32, 231
maget griner dan der klé. klarer dan der wilde sé, liechter
danne ein spiegelglas, schoner danne ein wisengras, vrischer

te)

danne ein sumerlate, sizer danne sumers schate oder winters
sonnenschin, gelwer danne blumelin, edeler dan der meige.
Herder Volkslieder S. 179 was ist oriiner als griimes Gras? Gift st

1) wie Prof, R. Hildebrand mir auf meine Anfrage mitzuteilen die
(ziite hatte.

2) Comparativ von scliwarz Albr. v, Halberst. 22 a Bartsch 1. ¢ CXLIII
der FEinleitung: swerzer denne ein kol, wozn sich stellt griech. uelay

2t 5 . - 2 = Ty

tegoy frre micgoa J1. IV 277, Becker Hom. BL p. 312, Dass die Veilchen
znr Abwechslung auch einmal braun genannt werden, ist zu lesen bel
Scherer Qu. F. XII p. 118.
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griimer als das griine Gras (aus dem Englischen; auch bei Goethe,
die Fischerin, Werke in VI Biinden, Cotta, 1869, II 8. 166) — ist
mir unklar. Ferner kann er, auf jenen Edelstein (Nib, 1721)
angewendet, bedenten von leuchtenderem Griin, als Grasgriin;
dann hat griin nicht seinen gewdhnlichen Wert. Nicht den-
selben Sinn kann es haben in der Redensart sie wart vor
schrecken noch griiner danne ein gras: denn hier soll nicht
eine nach der guten Seite hin auszeichnende Eigenschaft an-
gedeutet werden. Wenn Sappho in dem bekannten Gedicht!)
beim Anblick des Geliebten vor Erregung bleicher wird als
Gras, so gibt dies eine deutliche Anschauung; denn ylmpéc
heisst sowol griinlich als gelblich; sie wird also noch mehr
gelbgriin als die jungen Grastriebe, welche das eigentliche
Blattgriin noch nicht entwickelt haben. Was soll es in unsrer
Stelle bedeuten? Es gibt nur einen Sinn, wenn wir es ebenso
auslegen. Dann scheint aber nicht zu leugnen, dass die An-
wendung einer gewissen Weite der Anschanung zuzuschreiben
1sb, wonach griin eben auch, nicht wie gewthnlich, gelblich-
griin ist.

Wenn rohes Fleisch griin genannt wird, wenn die Ge-
beine griinen, wenn (in der Topographie der Teufelshhle) der

o

Tag vor unsrer Seele griint, wenn gute Werke vor Gott griin
sind, so ergibt sich, dass griin nicht durchweg seinen sinn-
lichen Anschauungswert hat, obgleich es, als Farbenname,
durchaus eine sinnliche Anschauung vertritt.?)

Wenn Platen IIT 29 (Werke in 5 Biinden, Cotta 1853 und
1854) sagt:

blauer als die Wogen rollen glinzt der Himmel, wie krystallen

1) Xdwgorépa 0 molug &upe (V. 15 von palveral por zivog....)
Herder, Volkslieder, Werke von B. Suphan Bd. 25. S. 87 iibersetzt ,wie
zartes Giriislein bebte blas die Lippe®.

2) Turgenjeff, Tagebuch eines Jigers, Reclam, 8. 158 spricht von
goldigem und schwarzem Griin.
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[IT 64 Doch sta:

Der lieblichste, der goldenste der Sterne

er hoch in ungeheurer Ferne

so soll damit das Blau des Himmels als glinzender, der Stern
als der glinzendste oder liebste bezeichnet werden. Das gol-
dene Tal (Goethe, Iphig. III 1) ist das schine, wertvolle Tal,
Goldne Midchen, goldne Thiiler Herder, Volksl. S. 410. 605,
Th. Storm (Im Walde): sie hat die goldnen Augen der Waldes-
kinigin — kommt uns schon etwas gekiinstelt vor. Etwas
kithner ist Eichendorff in Farbenbezeichnungen.

Von innen fiihlt' ich blaue Schwingen ringen,
Die Hiinde konnt' ich innigst bhetend heben — (8. 67);

und zogen
ihn 1 der buhlenden Wogen

farbig klingenden Schlund (S. 69):

und wer dann noch mag fracen,
freudlos in blauen Tagen !)
der wandern und fragen mag
bis an den jlingsten Tag (S. 85);
Fraue, in den blauen Tagen

hast ein Netz du ausgehangen (S. 219);

Ach, von eunch, ihr Friithlingsfahnen,

kann ich, wie von dir, nicht lassen!
Reisen in den blanen Taoen

Muss der Singer mit dem Klange (8. 220);

Wollt sie doch keinen andern haben,

ging mit mir durch Wald und Feld,

priichtig in den blauen Tagen

schien die Sonne auf die Welt (261);

Mir ist in solchen linden, blauen Tagen,

als miissten alle Farben auferstehen,

aus blaner Fern’ sie endlich zu mir gehen (323);
Nach den schénen Friihlingstazen,

wenn die blanen Liifte wehen,

1) Goethe: ein 1o
Gesicht,

enfarbenes Friihlingswetter umgab das liebliche
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Wiinsche mit dem Fliigel schlagen
und 1m Griinen Amor zielt ... (227);

Denk ich, du Stille, an dein ruhig Walten,
an jenes letzten Abends vote Kiihle (283);

Losgerissen aus den Kliiften
~i“ll_‘l'ilr.'1' '“l' Stl":lﬂljﬂ cgahen -:_2.‘3,'1::.;

So singt, wie Sirenen

von hellblauen, schinen
vergangenen Zeiten (306);

Der Erde Kling' und Bilder
tiefblaue Frithlingslust,

verlockend wild und wilder,
38).

bewegen da die Brust (;

Blaue Tage, daran zweifeln wir ja nicht, sind Tage, an
welchen der Himmel blau ist; wenn blaue Liifte wehen (S. 227),
80 18t damit auch schtn Wetter gemeint: obgleich hier schon
die Anschauung mehr verlassen ist, als in dem ersten Beispiel.
Denn wenn wir von einem hellen, diistren, grauen Tag reden,
50 lassen wir ung auch den blauen gefallen: dagegen erhalten

die Liifte sonst nicht Priadikate, welche durch das Gesicht

warnehmbar sind. Bei der tiefblauen Frithlingslust sollen wir

an den Himmel denken, dessen tiefe Bliue im Frithling den
Dichter entziickt, wie die rote Kithle wiederum nicht an sich
rot ist, sondern die Abendkiihle ist, wihrend die sinkende
Sonne den Himmel rot firbt.

Aber so verstiindlich drei andere Beispiele auch sind, so
weichen sie doch von der gewohnlichen Art zu denken und
zu reden ab. Hellblaue schone vergangene Zeiten ist kaum
ebwas anderes als sehr angenehme, schime Zeiten; das andere
Mal wird der Grad der Annehmlichkeit durch tiefblau ausge-
(riickt — die tiefblane Friihlingslust — und die blauen
Schwingen endlich kinnen auf Anschaulichkeit gar keinen
Anspruch erheben, sondern wiirden zu erkliren sein durch
éinen Vergleich. So schén und poetisch, so angenehm und
freudig hewegend die Farbe des blauen Himmels ist, ebenso
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waren in meiner Empfindung, sagt der Dichter, meine Schwin-
ocen d. h. das Gefiithl der Erhebung und der Drang in die
Ferne. Blau ist also nicht blan, sondern schon, begeistert; es
hat also nicht Anschanungs- sondern Gefithlswert.!)

So heisst anch grau nicht immer graun, selbst bei sinn-
lichen Dingen; denn Goethe, Divan, Nachklang, schreibt:

Von Wolken streifenhaft befangen
ssank zu Nacht des Himmels reinstes Blau;

Vermagert bleich sind meine Wangen
Und meine Herzensthriimen grau.
Kleist, Prinz v. Homburg IV, 1:

O dieser Fehltritt, blond mit blauen Augen,
stammelt hat: ich bitte,
1wn vom Boden heben sollte,

Den, e¢h' er
Verzeihung s
Den wirst du nicht mit Fiissen von dir weisen 2)

meint.ja natiirlich mit dem abstracten ,Fehltritt* den Prinzen,
der vermutlich blond und blau war, aber es sieht ganz so aus,
als wollte die flehende Natalie die Verzeihung erbitten, indem
sie den Fehltritt blond und blau = sehr rithrend und liebens-
wiirdig nennt.

Was sollen wir uns denken, wenn Immermann (Tristan
und Isolde) nach alten Mustern den Neid gelb und missfarbig

nennt? ,Da sprach kein gelber oder missfarbiger Neid.?)*

1) Populiir: die Blaubeeren sind rot, wenn sie noch griin (unreif)
sind.
2) Kleist scheint damals (oder immer?) eine Vorliebe fiir blondes

Haar gehabt zu haben, denn auch I 4 lesen wir:
und weil die Nacht so lieblich mich umfing,
mif blondem Haar von Wohlgeruch ganz triefend
ach, wie den Briuteam eine Perserbraut —

so legt ich hier in ihrem Schoss mich nieder,

3) Populiir: sein blaues Wunder sehen. Blau ist hier nicht blau.
Biirger, Ged. Hemp. p. 60 mein blaues Wunder sah’ ich. Vgl. Rochholz

Dentscher Glaube und Brauch u. 8. w. Zweiter Band, 1887, S, 275 £
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Nicht alle Beispiele, die oben angefiihrt sind, zeigen den-
selben Grad der Entwickelung bis zu einem blossen Gefiihls-
wert, nicht alle weichen gleich stark ab von der gewthnlichen
Rede- nnd Denkweise. Das Gold ist ja ein sehr beliebter
Redeschmuck; goldrein heisst vollig rein, sehr rein; goldene
Tage sind kostbare, schone Tage; Goldkinder werden Kinder
genannt, welche ihren ge- oder verblendeten Eltern scheinbar
Wunder von Klugheit und Artigkeit vormachen. Awuch hier
macht die allgemeine Formel bemerkbar, dass es Ubergiinge
zwischen den Dingen gibt. Noch wissen wir keine Grenze
zwischen Tier und Pflanze, keines von heiden konnen wir in die
uniiberschreitbaren Grenzen einer Definition einschliessen: in
der Wissenschaft gehen die einzelnen Teile der Philosophie
m einander iiber; der Name Psychophysik bezeichnet gleich-
falls ein mittleres Gebiet; die Grenze zwischen sinnlich ange-
nehm und isthetisch schon ist fliessend: so auch bei den Er-
scheinungen der Sprache. Von dem was gang und gibe ist
geht es mit kleinen oder grossen Schritten der Analogie zu
dem Ungewthnlichen und Seltsamen.

Gott im Gewitter und andere populiire Metaphysik;
Wind und Seele.')

Die auf einer gewissen Stufe geistiger Entwickelung den
Menschen eigene Neigung, die physikalischen Vorgiinge auf die

Wirksamkeit geistiger Miichte zurtickzufithren, erhilt je nach

Ausserdem IT 8. 189 £ Rot und Blau, die deutschen Leibfarben. Wie-
land (Elfter Teil, Hempel 8, 83) spricht von blauen Mirchen d. h. sonder-
baren, unglaublichen.

1) Wie die Geister Wetter machen und den Lauf der Welt beein-
flussen, g0 auch die christlichen Michte. Vergl. dariiber Gr, Myth. I 125.
T 620. IT1 226, III 55.
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